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ACCESSORIES

1. Remove the side window shades from the storage bag, then begin by taking one of the shades and inserting into the
rear window starting with the rearward portion placing it between the window and window trim. See figure.

2. With the rearward portion of the shade securely in place, maneuver the forward portion of the shade into place which is

right against the window. It is at this position that the side window shade will have the best fit.
French

1. Retirer les stores de vitre latérale du sac de rangement, puis commencer en prenant I'un des stores et en l'insérant
dans la vitre arriere en commencant par l'arriére, en le plagant entre la vitre la garniture de vitre. Voir la figure.
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2. Lorsque la partie arriere du pare-soleil est bien fixée en place, mettre la partie avant du store en place, juste contre
la vitre. Il s'agit de la position que doit occuper le store de la vitre latérale pour le meilleur montage.

1. Retire las viseras de ventana lateral de la bolsa de almacenamiento, después comience retirando una de

las viseras e insertando en la ventana trasera comenzando con la porcion mas hacia atras colocandola entre
la ventana y la moldura de la ventana. Vea la figura.

2. Con la porcion hacia atras de la visera colocada firmemente en su lugar, maniobre la porcién delantera de la visera

en su lugar que es justo contra la ventana. Es en esta posicion que la visera de la ventana lateral tendra el mejor
ajuste.
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